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Izlozbu posvecéenu zivotu i stvaralastvu Danila Kisa Biblioteka grada Beograda priredila je fe-
bruara 2005. godine povodom obeleZavanja 70-godisnjice rodenja pisca. Uz podrsku Ministarstva
za dijasporu i Ministarstva kulture Vlade Republike Srbije, ova znatno prosirena i dopunjena
izlozba, prevedena na francuski, prireduje se u Srpskom kulturnom centru u Parizu povodom
obeleZavanja 20-godisnjice smrti Danila Kisa.

Grada o Kisovom Zivotu i stvaralastvu ¢uva se u Beogradu, u Arhivu SANU. Celokupna doku-
mentacija koja sadrzi 4800 skeniranih i fotografisanih rukopisa i daktilopisanih stranica dokume-
nata i fotografija preneta je na dva DVD-a ,Danilo Kis. Ostavstina” i,Danilo Kis.Sabrana dela“. Pored
originalnih dokumenata i autenti¢nih predmeta, nagrada i odlikovanja iz KiSove ostavstine
posluZila je za istraZivanje i realizaciju izlozbe. Od obilja grade vezane za privatni Zivot, literaturu
i javnu delatnost pisca trebalo je napraviti selekciju i ponovo rekonstruisati jedno delo i jednu bi-
ografiju. Kao i svaka izloZba koja ima dokumentrani karakter i ova samo naznacava i upucuje na
vazne tacke i momente iz piscevog Zivota. Uvek je, zato, pokusaj rekonstrukcije. Tajnu Zivota i tajnu
stvaranja ¢ovek najve¢im delom odnosi sa sobom. Medutim, mnogo toga, kad je re¢ o Kisu, ostalo
je zabeleZeno u literaturi, novinama i ¢asopisima i vremenom postalo grada za nova citanja i in-
terpretacije pisaca, koji i posle dvadeset godina od smrti, nesmanjenom harizmom i dalje pobu-
duje veliko interesovanje i stru¢ne i ¢italacke javnosti.

U ime Biblioteke grada Beograda zahvaljujem se gospodama Mirjani Miocinovi¢ i Paskal
Delpes koje su pomogle uspednoj realizaciji izloZbe.
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La Bibliothéque de la Ville de Belgrade a organisé I'exposition consacrée a la vie et a l'ceuvre
de Danilo Kis en février 2005, a l'occasion des 70 ans de I"écrivain. Avec le soutien du ministére de
la Diaspora et du ministére de la Culture, cette exposition, enrichie et complétée, traduite en
francais, est maintenant présentée au Centre Culturel Serbe de Paris a 'occasion des 20 ans de la
mort de Danilo Kis.

Les documents et matériaux relatifs a la vie et a 'ceuvre de Danilo Ki$ sont conservés au sein
du Legs Kis a Belgrade, dans les archives de 'Académie Serbe des Sciences et des Arts. La totalité
de la documentation, qui compte 4800 pages manuscrites et dactylographiées de documents et
de photos scannés, existe sur deux DVDs intitulés « Danilo Kis, documents et archives » et « Danilo
Ki$, ceuvres completes. Elle a été utilisée, a coté des documents originaux et des objets authen-
tiques, des décorations et des prix de Legs Kis, pour la préparation et la réalisation de cette expo-
sition. A partir de cette abondante somme de documents liés a la vie privée et littéraire, ainsi qu’a
l'ceuvre de Kis, il a fallu procéder a une sélection et reconstituer une ceuvre et une biographie.
Comme toute exposition qui a un caractére documentaire, celle-ci ne fait qu'indiquer et mettre
en lumiere les éléments et les moments les plus importants de la vie de I'écrivain. C'est en cela qu'il
s'agit d'une reconstruction. Lhomme emporte avec lui la plus grande part du mystére de sa vie
et de sa création. Néanmoins, lorsqu'il s'agit de Kis, beaucoup de choses sont restées notées dans
la littérature, dans la presse et les revues spécialisées, qui permettent, avec le temps, de procéder
a une nouvelle lecture et une nouvelle analyse du monde et de I'ceuvre d’un écrivain qui, vingt ans
aprés sa mort, suscite avec un charisme égal l'intérét et la curiosité des lecteurs et des spécialistes.

Au nom de la Bibliotheque de la Ville de Belgrade, je remercie Mesdames Mirjana Miocinovi¢
et Pascale Delpech qui ont aidé a la bonne réalisation de cette exposition.
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( Courte autobiographie )

Mon pére a vu le jour dans l'ouest de la Hongrie et fit ses études commerciales dans la bourgade ou naquit
un certain Monsieur Virag qui, par la grace de Monsieur Joyce, allait devenir le célébre Leopold Bloom. Je
suppose que c'est la politique plutét libérale de Francois-Joseph Il en méme temps que le désir de s'intégrer
qui poussérent mon grand-peére a donner a son fils encore mineur un nom hongrois ; de nombreux éléments
de la chronique familiale resteront cependant a jamais obscurs : mon pére, avec tous les membres de sa
famille, fut amené a Auschwitz d'ols presque aucun d'eux ne revint.

Parmi mes ancétres de la branche maternelle, on trouve un héros monténégrin légendaire qui apprit a
écrire dans la cinquantaine et a la gloire de son épée ajouta celle de sa plume, ainsi qu'une « amazone » qui
par vengeance trancha la téte d'un despote turc. La rareté ethnographique que je représente disparaitra
donc avec moi.

Javais quatre ans (1939) lorsque mes parents, a la promulgation des lois antijuives en Hongrie, me firent
baptiser a I'église orthodoxe de I' Ascension a Novi Sad, ce qui me sauva la vie. J'ai vécu jusqu'a mes treize ans
en Hongrie, dans le village natal de mon pére oU nous nous étions réfugiés en 1942, aprés le massacre de Novi
Sad. Je travaillais chez les paysans aisés tout en allant a I'école ou I'on m'enseignait le catéchisme et l'inter-
prétation catholique de la Bible. Cette « inquiétante différence » que Freud appelle Heimlichkeit devait con-
stituer ma source essentielle d'inspiration littéraire et métaphysique; j'écrivis mes premiers poémes dans ma
neuviéme année, en hongrois ; I'un parlait de la faim, I'autre était un poeme d'amour par excellence.

J'ai hérité de ma mere un penchant a combiner faits et légendes, et de mon pere le pathétique et I'ironie.
Mon rapport envers la littérature n'est pas étranger au fait que mon pére fut l'auteur d'un Indicateur des
transports internationaux : cela constitue tout un héritage cosmopolite et littéraire.

Ma meére lut des romans jusqu'a sa vingti€me année, lorsqu'elle découvrit, non sans tristesse, que les ro-
mans ne sont qu'imposture, et elle les rejeta une fois pour toutes. Son aversion pour les « pures inventions »
se retrouve en moi de fagon latente.

En 1947, par l'intermédiaire de la Croix-Rouge, nous flimes rapatriés a Cetinje, ou vivait mon oncle mater-
nel, historien connu, biographe et commentateur de Njegos. Dés notre arrivée, je me présentai a I'examen
d'entrée al'école des arts graphiques. Dans le jury se trouvaient Petar Lubarda et Milo Milunovic. Le buste de
Voltaire que nous elimes a reproduire - un moulage de platre de la statue de Houdon - me rappelait une
vieille Allemande que nous avions connue a Novi Sad, et c'est ainsi que je le dessinai. Je fus quand méme recu,
grace sans doute a mes autres travaux. Il me restait toutefois une ou deux années de lycée a faire pour pouvoir
entrer dans cette école. Entretemps, je décidai de passer le baccalauréat d'enseignement général.

Jai fait deux ans de violon a I'école de musique ol mon professeur était le vieux Simonutti, que nous ap-
pelions « Paganini », bien sar parce qu'il lui ressemblait, mais aussi parce qu'il adorait les tremolos. Juste au
moment ou j'abordais la deuxiéme position, I'école fut transférée a Kotor. Je continuai alors a jouer, sans par-
titions, de la musique tsigane et des romances hongroises, ainsi que des tangos et des valses lentes au bal
del'école.

Au lycée, je continuai a écrire des vers et a traduire la poésie hongroise russe et francaise, surtout pour exercer
mon style et manier la langue; je voulais étre poéte et japprenais le métier Le russe nous était enseigné par les
officiers blancs, émigrés des années vingt, qui, en remplacement de nos maitres absents, professaient avec un
égal bonheur des matiéres aussi diverses que les mathématiques, la physique, la chimie, le francais, le latin.

Aprés le baccalauréat, je m'inscrivis a l'université de Belgrade ou j'obtins, premier de ma génération, les
diplébmes de la chaire, nouvellement rétablie, de littérature comparée.

J'ai séjourné, en tant que lecteur de serbo-croate et de littérature yougoslave, a Strasbourg, Bordeaux et
Lille. Ces derniéres années je vis a Paris, dans le dixiéme arrondissement, et je n'ai pas le mal du pays: il m'arrive
a mon réveil de ne plus savoir ou je suis ; jentends mes compatriotes s'interpeler dans la rue et les casséto-
phones des voitures garées sous mes fenétres crachent un air d'accordéon.

Danilo KIS
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Danilo Kis a Paris







1976. A 'automne commence une « incroyable traque » autour de Danilo Ki$ et du livre Un tombeau
pour Boris Davidovitch.

1977. Prix « Ivan Goran Kovacic » pour Un tombeau pour Boris Davidovitch.

1978. Publication du livre polémique La lecon d’anatomie ; dans ce livre, Ki$ expose les prémisses
théoriques littéraires qui sont a la base d'Un tombeau pour Boris Davidovitch et, en une défense (pas
seulement littéraire), remarquable (comme I'affirme la plus grande partie de la critique) de ses posi-
tions, il rejette les attaques contre lui-méme et son livre.

1979. Prix des « Aciéries de Sisak » pour La lecon d’‘anatomie.

A partir d'octobre, il vit a Paris en « un exil volontaire » comme une sorte de proscrit « dans le sens joy-
cien du terme ». Jusqu'en 1983, il enseigne le serbo-croate et la littérature yougoslave a Lille.

1980. Prix « Grand Aigle d’Or de la Ville de Nice » pour son ceuvre. « Accepte avec indifférence les ré-
compenses..., mais ne fais rien pour les mériter ». ( Conseils a un jeune écrivain )

1981. Il divorce de Mirjana Miocinovi¢. Il vivra jusqu’a la fin de sa vie avec Pascale Delpech.

1984. Prix « Andric¢ » pour Encyclopédie des morts.

1986. Kis recoit le prix « Skender Kulenovic » ; il est fait « Chevalier des Arts et Lettres » a Paris.

En octobre, il séjourne a New York quand apparaissent les premiers signes de la maladie que les
médecins américains diagnostiquent comme un cancer du poumon. Il est opéré a la fin de I'année a
Paris.

1987. Prix du « Sept Juillet ».

1988. Il est élu membre correspondant de ’'Académie Serbe des Sciences et des Arts. Il recoit le prix
« AVNOJ » en Yougoslavie ainsi que deux prix étrangers prestigieux, en Italie le « Premio di Tevere »
et en Allemagne le « Preis des Literaturmagazins ».

Le PEN Club américain lui décerne le prix « »Bruno Schultz ». Les livres de Ki$ sont traduits en une
trentaine de langues.

Le 15 octobre, Danilo Ki§ meurt a Paris. Il est enterré a Belgrade, comme il I'a voulu, selon le rite or-
thodoxe. Borislav Peki¢ écrit alors : « Dans ses derniers moments de vie, un ami fidéle a demandé a
Danilo s'il avait mal. « Oui », a-t-il répondu. « A quoi ? » lui a demandé son ami. « A la vie », a répondu
Danilo. (Revue Vidici, 4-5/1990, 66)

Lettre de Jacques Lang
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